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CONFIGURATION RESEAU MANUELLE

Exécutez <IP Installer_v2.XX.exe> pour afficher la liste des résultats de la recherche de caméras.
Au démarrage initial, les deux options [Auto Set] et [Manual Set] sont grisées.

w

(1) Sélectionnez une caméra dans la liste
de recherche.
(2) Cliquez sur [Manual Set].

La boite de dialogue Manual Setting

apparait.

(3] Renseignez les informations nécessaires
dans la sous-fenétre <Address>.

(4] Renseignez les informations nécessaires
dans la sous-fenétre <Port>.

o HTTP Port : Permet d’accéder a la
caméra a I'aide du navigateur Internet,
réglé par défaut sur 80.

e VNP Port : Permet de controler le
transfert du signal vidéo, réglé par
défaut sur 4520.

(5] Entrez le mot de passe.
LLe mot de passe par défaut est “4321”.

prennent pas en charge cette fonction.

= Pour les caméras trouvées ayant un réglage IPv6, ces boutons sont grisés car ces cameras ne

e L —
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Manual setting

CPPPOE CDHCP @ STATIO
MAC Addre: TETE TR TEr]

P Addiess |12 168 . T . 10
SubnetMask [ 75 75 %% . 0
Gateway L ——

Password

]| —
6=

Cancel

Dans le programme d'installation IP, vous pouvez utiliser le mot de passe initial, “4321” pour
deéfinir I'adresse IP, le masque de sous réseau, la passerelle, le port HTTP, le port VNP et le type d'IP.

Aprés avoir changé I'interface réseau, pour une meilleure sécurité, accédez au navigateur Web et

modifiez le mot de passe.

= Sivous voulez configurer le mot de passe, référez-vous & “Réglage du mot de passe”. (page 4)

(6] Cliquez sur [OK].

La configuration réseau manuelle est ainsi terminée.
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CONNEXION A LA CAMERA DEPUIS UN ORDINATEUR LOCAL
PARTAGE

1. Exécutez le programme d’installation IP.

Le systéme recherche les caméras connectées et en affiche la liste.
2. Double-cliquez sur une caméra pour y accéder.

Le navigateur Internet démarre et se connecte a la caméra.

'g = Vous pouvez aussi accéder a la caméra en tapant I'adresse IP de la caméra trouvée dans la barre
d'adresse du navigateur Internet.

REGLAGE DU MOT DE PASSE

Lorsque vous accédez au produit pour la
premiere fois, vous devez enregistrer le mot de
passe de connexion.

Lorsque la fenétre « Confirm new password »
apparait, saisissez le nouveau mot de passe.

New password

Confirm new password

n = Pour un nouveau mot de passe de 8 a 9
chiffres, vous devez utiliser au moins trois
des éléments suivants : lettres majuscules
/ minuscules, chiffres et caractéres
spéciaux. Pour un mot de passe de 10 a
15 chiffres, vous devez utiliser au moins deux des types mentionnés.

- Les caractéres spéciaux qui sont autorisés. : ~'1@#$%\()_-+=I{[.7/

= Pour plus de sécurité, il n'est pas recommandé de répéter les mémes caracteres ou entrées clavier
consécutives pour vos mots de passe.

= Sivous avez perdu votre mot de passe, vous pouvez appuyer sur le bouton [RESET] pour initialiser le
produit. Veuillez donc ne pas perdre votre mot de passe en utilisant un bloc-notes ou bien mémorisez-le.
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LOGIN

Lorsque vous accédez a la caméra, la fenétre de connexion apparait.
Saisissez I'identifiant utilisateur et le mot de passe pour accéder a la caméra.

(1) Entrez « admin » dans la zone de saisie

Windows Security
de teXte <User Name> The server 192.168.1.100 at iPolis requires a username and password.
(2 Saisissez le mot de passe dans le
champ de saisie <Password>. ) (o T
3 Cliquez sur [OK]. | o= \
[”] Remember my credentials

INSTALLATION DU MODULE WebViewer

Si vous vous connectez a une caméra pour la premiere fois, vous afficherez le message
d'installation. Procédez ensuite a I'installation de la version requise du module WebViewer afin
d’accéder a la caméra pour y controler la vidéo en temps réel.

@ = Sile téléchargement du fichier d'installation est suspendu a 99 % dans Internet Explorer, réessayez
apres avoir sélectionné « Libérer le filtre SmartScreen » dans « Outil — filtre SmartScreen ».
= Dans votre Internet Explorer, si vous avez besoin de passer a I'écran d'installation apreés I'installation
du plug-in webviewer, vérifiez si webviewer_activexplugin_lib.control dans le menu « Qutils —
Fonction de gestion complémentaire » est « activé ». Si non, et si le probleme persiste, alors
sélectionnez « Outils — Options Internet — Général » et supprimez tous les enregistrements de la
recherche.
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CONNEXION A LA CAMERA DEPUIS UN ORDINATEUR
DISTANT VIA INTERNET

L'utilisation du programme d'installation IP sur un ordinateur & distance n’appartenant pas a la
grappe du réseau du Routeur large bande n’est pas autorisé, les utilisateurs peuvent accéder
aux caméras au sein du réseau du Routeur large bande en utilisant I'adresse URL DDNS de la
caméra.

Configuration de la Redirection de la Plage de Ports (Mappage de Ports)

[1) Depuis le menu Setup du Routeur large
bande, sélectionnez <Applications &
Gaming> - <Port Range Forward>.

[2) Sélectionnez <TCP> et <UDP Port>
pour chacune des cameras connectées
au Routeur large bande.

Chaque numéro de port li¢ au routeur
large bande devrait correspondre a ce
qui est spécifié dans <Setup> - <Basic>
- <IP & Port> depuis le menu du Web
viewer de la caméra.

Applications
&Gaming s

fomentn] s | o[ et | _wmsnann |

JC_1E v b oww e

o

]

[3) Une fois terminé, cliquez sur [Save Settings].
Vos réglages seront ainsi sauvegardés.

= Les instructions des exemples ci-dessus sont basées sur le Routeur large bande de CISCO.

= |es réglages peuvent varier selon le modele du Routeur large bande connecté.
Pour obtenir de plus amples informations a ce sujet, reportez-vous au guide d'utilisation du
routeur applicable.

= Laredirection de port peut étre réalisée sans paramétrage supplémentaire du routeur si celui-ci
supporte la fonction UPnP.
Apres avoir raccordé la caméra réseau, réglez <Connexion rapide> de <DDNS Samsung> sur
<Active> dans le menu « Setup — Network — DDNS ».

Enregistrement sur le serveur DDNS
1. Consultez le site Web iPOLIS
(www.samsungipolis.com), puis connectez-vous a I'aide d’un compte enregistré.

2. Depuis la barre de menu en haut de I'écran, sélectionnez <DDNS SERVICE> -
<MY DDNS>.

3. Cliquez sur [PRODUCT REGISTRATION].
4. Entrez I'ID du produit et renseignez les champs affichés.
5. Cliquez sur [REGISTRATION].
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Connexion de la camera a Samsung DDNS

1. Sur I'écran Direct de la caméra, cliquez sur [Setup (IEEE)).

2. Sélectionnez <Network (IEl )>.

3. Cliquez sur <DDNS>.

4. Depuis la page de configuration DDNS, réglez <DDNS> sur <Samsung DDNS>.

5. Indiquez la valeur du <ID produit> que vous avez spécifiée lors de I'enregistrement
de I'identifiant du produit sur le site DDNS.

6. Cliquez sur [Appliquer ( ).
Lorsque la connexion est réussie, vous verrez le message <(Réussit)> apparaitre a 'écran.

N—/
eco

RoHS compliant

Hanwha Techwin se soucie de I'environnement a toutes les phases de fabrication du produit et s'engage a
tout mettre en oeuvre pour offrir a ses clients des produits plus respectueux de I'environnement.

La marque Eco représente I'engagement de Hanwha Techwin & créer des produits respectueux de
I'environnement et indique que le prodit est conforme a la Directive RoHS de I'Union européenne.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans d'autres pays européens pratiquant le tri sélectif)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires
électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
ménagers. La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le
recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou & se renseigner aupres des
autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions

de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
professionnels et commerciaux.

)4

Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie
avec les autres déchets ménagers. L'indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des
quantités de mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les
batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter préjudice a la santé humaine ou a I'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et d’encourager la réutilisation du matériel, veillez a séparer les batteries des autres types
de déchets et a les recycler via votre systeme local de collecte gratuite des batteries.

Elimination des batteries de ce produit

(Applicable aux pays de I'Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systemes de
collecte sélective sont mis en place.)
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com
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